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AHHOTANUSA

JlaHHasi cTaThsl TMOCBAIIEHA XapaKTepu3aliyd IIAHTH Kak o0co0O0ro moJiKaHpa
MECEHHOTO0 IUCKypca. PaccMaTpuBaeTcsi COOTHOLIEHUE TOHATHUI «IIECEHHBIA TEKCT» U
«MECEHHBIM JTUCKYPC», ONPEHCTAIOTCA OTHOIIEHUS MEXAY KpPEOJIU30BAHHBIMU
TEKCTaMHU M MOJUKOIOBBIMU/CHHTETHYCCKUMHU TEKCTAMM; MTOTYCPKUBACTCS BaKHOCTD
y4eTa CUHTETUYECKOT 0 XapaKTepa IIaHTH NPy UX u3ydeHuu. [IpuBoagaTCcsa noaxoasl K
ONPEJCICHUIO TOHSTHS IIIAHTH, WX JKAHPOBbIC NPU3HAKK M KiIacCUUKALUS,
BBISIBJISIIOTCSI X OCHOBHBIE HEBepOaibHbIE M BepOaibHbie mapameTphl. IleceHHBIE
TEKCThl IIAHTH ONMUCHIBAIOTCS C TOYKM 3pPEHUS HUX CHHTAKTHUKH, CEMAHTUKU H
nparmatuk. (Ocoboe BHHMMaHUE YIEISAETCS  XapakTepuszaluu BepOaIbHOrO
KOMITOHEHTA IIAHTHU. BBISBIEHHBIC XapAKTEPUCTUKU IIAHTA MOTYT UCIIOJIb30BATHCS B
Ka4eCTBE OCHOBAaHMS ISl COCTABJIEHUS PEKOMEHIAUMM MO UX MEpeaaye Ha APyrou
SI3BIK.

KiroueBbie ¢j10Ba: KpEOJM30BAHHBIA TEKCT, MECEHHBIM JUCKYPC, MECEHHBIN TEKCT,

CUHTETHYECKHUI TCKCT, IIaHTH.
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Abstract

The article is devoted to the description of chanties which are considered to be one of
the subgenres of song discourse. The article first deals with the problem of terms and
definitions showing the difference between song discourse and song texts as well as
creolized and multimodal texts stating that shanties should be studied as multimodal
song texts as their multimodality defines some of their features. The article then gives
information on the approaches to identifying a song as a shanty, on the classification
and verbal and non-verbal features of shanties focusing more on the verbal ones. As a
result, shanties are characterized in terms of structure, semantics and pragmatics. The
list of their prominent features may serve as a basis for making recommendations on
rendering shanties in another language.

Keywords: creolized test, multimodal text, shanty, song discourse, song text.

[TeceHHble TEKCTHI MIAHTH OTHOCSATCA K (POJIBKIOPHBIM TIECEHHBIM TEKCTaM,
[IAHTH — 3TO paboyre MEeCHU aHTJIMMUCKUX U aMEPUKAHCKUX MOPSKOB, COCTABIISIONINE

3HAUUTEIILHBIA IIACT AHIJIOSA3BIYHOM YCTHOﬁ Tpaaulnuu. OcHOBHBIE 0COOEHHOCTH
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ATUX TIECEH YXOASIT CBOMMM KOPHSMHM B HX H3HAYaJlbHOE IMpEJHA3HAYEHUE —
PUTMU3ALIUIO U CUHXPOHU3AIMIO TpyJa Ha Kopabisie. HeoObIYHbIM, HO YETKUN PUTM,
UCIIOJIHEHUE a Karelia, JIGKCHYecKoe OOoraTCcTBO M MOpPCKas TeMaTHKa TEKCTOB
ABJISIIOTCSL OTJIMYUTEINBHBIMUA YEPTAMU ITOrO >KaHpa rneceH. Hecmorps Ha TO, 4TO
IIaHTH [IEPECTAIA UCTIOJIHATHCS B MOpe 0oJiee cTa JIeT Ha3al, 3a IOCIEIHEE BpEMsI OHU
IIEPEKUIN HOBOE POXKIECHUE B AHIJIOSA3BIYHOM CeTrMeHTe VHTepHeTa, BO MHOIOM
Oylaroyiapsi JIErKO 3allOMUHAIOIIMMCS TE€KCTY U MEJIOAMM, a TaKKe€ OTHOCUTEbHOU
MIPOCTOTE UCTIONHEHUS. PacTyluii MHTEPEC K MTECEHHBIM TEKCTaM 3TOr0 KaHpa BII€YET
3a c000i1 MOTPeOHOCTh B CO3JIJaHUU UX aJ€KBATHOrO MEPEBOAA, ISl OCYLIECTBICHUS
KOTOPOro HEOoOXOJMM TMepedeHb pPEKOMEHJAlMid, MPU3BAHHBIX TOBBICUTH €T0
KauecTBO. B KkauecTBe «CTpOUTEIBHOTO MaTepuana JJisi COCTABJICHHS MOJO0OHBIX
PEKOMEHAAIMA MOTYT CJHYXUThb JIMHTBUCTUYECKHE W OSKCTPAIMHIBUCTUYECKUE
napaMeTphl IECEHHBIX TEKCTOB IIAHTH, KOTOPbI€ U OYAYT PaCCMOTPEHBI HUXKE.
OpnHako, mpexae 4eM XapaKTepHU30BaTh IECEHHBIE TEKCTHI KaHpA IIAHTU B
TEPMUHAX COBPEMEHHOW JIMHIBUCTUYECKOM HayKH, HEOOXOAuMO (IyCThb M KPAaTKO)
OIPEIENNUTD MOHATHE NTECEHHOIO TEKCTAa, TOCKOJIIBKY UMEHHO Ha €r0 OCHOBE CIEAYET
BBIBOJINTh OCHOBHBIE MapaMETpbl OIMCAHUSA TOrO WJIM HMHOIO €ro IOABHA.
BaxxHelmmM CBOWCTBOM, OTJHMYAKOIIMM II€CEHHBIM TEKCT OT, JOMYCTHUM, TEKCTa
ITOATUYECKOI0, SBIISIETCA €r0 JABYXKOMIIOHCHTHBIM XapakTep: B HEM COYETAKOTCA
BepOAIbHBIH M MEIOAUYECKUH KOMIOHEHThl. Ha nmaHHOM »JTame cyliecTByer
HECKOJIbKO TEPMHMHOB, HCIIOJIB3YEMBIX ISl 0003HAUYE€HMsI TEKCTa, CO3/IaHHOTO MpPH
MOMOIIM KaK BepOalibHBIX, TAK U HEBEPOAIBHBIX 3HAKOB, 1 HECMOTPSI 3HAUUTEIbHBIN
U30MOP(PU3M HTUX TEPMHUHOB, OHH, TEM HE MeEHee, O00JagaldT M HEKOTOPbIMU
paznmuuusaMu. K nmoiamkoa0BbIM (MHa4Y€ — MOIUMOAATBHBIM, CHHTETUYECKUM) TEKCTaM
MNPUHATO OTHOCHUTH pPEUYEBBIC TMPOU3BEACHUS, COUETAIOUMe BepOanbHBIA U
HEBEPOAIbHBI KOMIIOHCHT, MPUYEM TOCIEIHUN MOXKET OBITh TPEACTABICH Kak
ayJIuallbHOM, TaKk W BU3yallbHOH cocrapisttonieit [3]. K kpeonm3oBaHHBIM TeKcTaM B

IIOAAaBJIAIOIICM OOJILIIIMHCTBE CIIy4acB IIPHHATO OTHOCHTHL PCUCBLIC ITPOU3BCACHUA,
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codeTarme BepOaNTbHbIA U BU3YaJbHbIH KOMIIOHEHT [2] (KOMHKCBHI, MEMBI U T.IL.);
OJJTHAKO BO3MOXHAa M MX TPAaKTOBKa KaK TEKCTOB, BKJIIOYAIOIIHMX BEpOAJbHBIN U
ay/IMaJIbHBIA KOMITOHEHT [4] (TIeCHM); TIPH 3TOM K ITOJUKO/IOBBIM B 3TOM CiTydae OyayT
OTHOCUTBCA TEKCThI, COJAEp)Kalllue Bce TpU BUAa HHGOPMAIMU — BepOAIbHYIO,
ayInajJbHYI0 ¥ BU3YAIbHYIO, HAallPpUMEp, My3blKaiabHble Kiunbl [1]. OdyeBumHO, YTO
MOI00HOE TNOHUMAHUE KPEOJIM30BAHHOCTHM MPUOIIKAETCS K  MOHATHIO O
MOJIMKOJIOBOCTH, pa3MbIBas ITpaHULbl MEXAy HUMU. B 1enom, npeacraBisercs, 4To
TEPMUH «IIOJIMKOJIOBBIN TEKCT» ABJSETCS O0Jiee MUPOKUM U BKIIIOYAET B ce0s TEPMUH
«KPEOJIM30BAHHBIM TEKCT». IleceHHBIM TEKCT, TaKUM 00pa3oM, MOXKET SIBIATHCSA M
HOJIUKO/IOBBIM (CHHTETHYECKHUM), U KPEOIU30BAHHBIM.

Cnexnyer OTMETHTH, YTO HEOJHO3HAYHOCTh TPAKTOBKHM IOHATHUS IECEHHOIO
TEKCTA OCJIOKHSETCA M HaJIU4MeM TEPMUHA «IIECEHHBIM IHUCKYpC», CIOBECHBIC
(GOpMYIMPOBKM W JeTalu3alusi ONpeleNeHU KOTOpPOro BapbUPYIOTCS, OJIHAKO
COJIep>KaT ero OCHOBHbIE MPU3HAKU. OCHOBBIBAsCh HA KPUTEPUSIX JIJISl KBATH(PUKALIUH
YCTHOTO WJIM MUCHBMEHHOTO TEKCTa Kak Juckypca [5: 3], BO3MOXKHO TOBOPHTH O
CIEAYIOIMX  XapaKTEpUCTUKAaX  TEeCeHHOro amckypca. llechm  obmamaior
IrPaMMaTHYECKON CIZIOUEHHOCTHIO U BHYTPEHHEN COIIaCOBAaHHOCTBIO; aKT HAIMCAHUS
Y UCIIOJIHEHUS IIECHU SIBJIIETCS HAMEPEHHBIM JIEMCTBUEM €€ aBTOpa M UCIIOIHUTENS;
IIECEHHbIE TEKCThl JEMOHCTPUPYIOT BBICOKYIO CTENEHb NMPUEMIIEMOCTH U OA00pEHUs
ayIUTOpHUEil — 6€3yCIIOBHBIM MOATBEPAKIAECHUEM ITOr0 (paKTa SBJISETCS MOIMYJIIPHOCTD
IIECEHHON MY3BIKM B MHUpE; OHHM MH(QOpPMAaTHBHBI (Ka)kAas OTAEIbHO B3sTas IECHS
HeceT B cebe ompenereHHbli 00beM uHGOpMaIMK, pa3Mep KOTOPOr0 MOXKET
BapbUpPOBATHCS OT JKaHpa K JKaHPY), CUTYaTUBHbI (Mbl MOXEM paccMaTpuBaTh
CUTYaTUBHOCTb NECEHHON MY3bIKH KaK B LIUPOKOM, TaK U B y3KOM CMBICJIE: B TO BpEMS
KAaK caMH IIECHH MOT'YT HECTH B ce0€ HEKHIl COLMalbHbIi KOMMEHTApUN, KOTOPBIHA
0o0yCIIaBIIMBAa€T WX CO3/laHHE, HUX HCIIOJHEHHE TAKXKE MOXKET OBbITh CUTYaTHBHO
o0ycinoBieHo). Kpome Toro, OHM WHTEPTEKCTYAIbHBI (B TIECEHHBIX TEKCTaX Pa3HbBIX

JKaHPOB BO3MOZKHBI PAa3JIMYHBIC THUIIbBI HHTCPTCKCTYAJIbHOCTH: OT aJUTIO3UNM B
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OCTPOCOLMAJIbHBIX ~TEKCTaXx JO TMpAMBIX LHUTAaT B TEKCTaX PEIUTHO3HOM
HaIPaBJICHHOCTH).

XapakTepusys TeCEHHBIM JUCKYpC W TIECEHHBIE TEKCThl, HE0OXOIUMO
YIOOMSIHYTh M TaKue MPU3HAKU, KaK pUMY U PUTM; OTHU TMPU3HAKU TPUCYIIH U
MOATUYECKUM TEKCTaM, OJHAKO aKIICHTUPYIOTCS OHU UMEHHO B MECEHHBIX TEKCTaxX —
Oylarogapsi MOJMKOAOBOUM MPUPOE TTOCIETHUX.

Hcxons w3 BbleCKa3aHHOTO, MECEHHBIN JUCKYPC BO3MOXHO OMPENEIIUTh KaK
O0BCIMHEHHYIO KAHPOBBIM CIIMHCTBOM TPYIITY KpPEOJIN30BAHHBIX/CHHTETUICCKIX
MECEHHBIX TEKCTOB, 00JIaaI0NINX BHYTPEHHEH CINTOYEHHOCTHIO U COTJIACOBAHHOCTHIO,
MPEIHAMEPEHHO  HECYIIMX  OMNPEICIICHHYI0 MpPUEMIIEMYIO Uil  ayJUTOPUH
HH(pOpMAINIO ¥ XapaKTEPU3YIOIIUXCSI CUTYaTUBHOCTBIO M HHTEPTEKCTYaIbHOCTBIO, a
takke pudmoit u purmom. IleceHHbld TekcT, TakuM o00pazoM — 3TO
KPEOJIN30BaHHBIM/CUHTETUUECKHI TEKCT, COACPIKAIIMA BepOATbHBIA U MEJIOAMYCSCKHM
KOMITOHEHT U SIBJISIOIIUNCSA (PYHKIIMOHATILHON €IMHUIIEN ECEHHOr 0 TUCKYpCa.

[Tepexoast HEMOCPEACTBEHHO K OMPENEICHUI0 TOTO, YTO MPEACTABISIIOT COOOH
MECEHHBIE TEKCTHI )KaHpa IAaHTH, CIEAYET OTMETUTh, YTO €IMHOTO OOIICTIPUHSTOTO
OTIpEICIICHNs] IIIAaHTH KaK OTJENbHOTO aHpa (Wid, TOYHEE, MoIKaHpa (POoIbKIOpHON
My3bIKH), He cymecTByeT. CorjlacHo Oosiee Y3KOMY IMOJXOAY, TEPMHH «IIaHTHY
MIPUMEHHUM JIMIIh K TIECHSM, HCTIOJHSIBIIUMCS MOpPSIKaMH BO BpeMsl pabOTHI B IENAX
put™Muzanuu Tpyaa. I[lecHu, ucnonHsBuvecs B Apyrux uensx (Oyap TO JOCYT WA
0COOBIH ciTyyaid), HaJUISKUT Ha3bIBaTh MIPOCTO «MOPCKHUMHU MECHSIMMY (Sea SONQS) muiu
oamnagamu [8]. C TOYKM 3peHMs MIMPOKOr0 IIOAX0]a, BCE IECHH, 00JIaJarolnue
OTJIMYUTEIbHBIMA YE€PTAMH JIAHHOTO >KaHpPA U MPETHA3HAYCHHbIE ISl UCIIOJHEHUS B
MOpe, MOTYT KJIACCH(PUIMPOBATHCS KAaK IIAHTH BHE 3aBUCHMOCTH OT UX
MPAKTUYECKOro HazHaueHus [6]. B kauecTBe OMHOrO M3 apryMEHTOB B MOIICPKKY
ATOr0 MOJXO0JAa CTOUT YHOMSIHYTh OTHOCUTEIBbHYIO HEONPEAECICHHOCTh, HEMUHYEMO
BO3HHUKAIOIIYIO MPU TMOMBITKE YETKO OTACIUTH «padouney MEeCHU OT «Hepabodnx»»: oHa

00OCHOBaHa HAJIMYUEM IMyCTb U HEMHOI'OYHUCIICHHBIX, HO PCaJbHBIX CBUACTCIILCTB
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WCIIOJIHEHUSI «HEepabouux» TMEeCeH MOpsSKamMu BO BpeMs paloTel [/]. UMeHHO 3TOT
MOJIXOJI pacCMaTPHUBAETCSl KaK OCHOBHOH B HACTOSIIEM HCCIEIOBAHUM, MOCKOJIBKY,
MOMUMO YIOMSHYTOTO BBIIIE€ apryMeHTa, OH I[I03BOJISIET PACUIUPHUTH OXBAaT
AHATM3UPYEMOT0  TPAKTUYECKOro Marepuana (B KadecTBE KOTOPOro ObUIH
UCIIOJIb30BaHbl OPUTHHAIILHBIC aHTJION3bIYHBIC TIeCEHHBIE TeKCTh Leave her, Johnny,
Wellerman, Randy Dandy-Oh, Drunken Sailor, Blow the Man Down, Haul Away, Joe,
Rolling Down to Old Maui, My Son John, Santiana, Spanish Ladies, moctymHbie K
IpOUYTEeHHIO B ceTh MHTEepHeT).

Takum  oOpa3om,  TeCEHHbIE  TEKCTBHl  JKaHpa  IMaHTH —  3TO
KPEOJIN30BaHHBIC/CHHTETUYECKHAE TEKCTh TPAIUIIMOHHO HAPOIHBIX, PabOYMX IECeH,
UCTIOJTHSABIIIMXCS MOPSKaMHU BO BpeMsl paOOThI Jisi pUTMU3AIUHN TPY/a WA BO BpeMs
OTJIbIXA.

I'oBOpst 0 BO3BMOKHBIX KPUTEPHUSIX KJIACCU(UKAIIUU TIECEHHBIX TEKCTOB IIAHTH,
CIIElyeT OTMETUTh WX JKCTPAIMHIBUCTHUECKUU XapakTep: MPOUCXOXKIECHUE TECHU
(amepukaHckoe WM OpHUTAHCKOE, HAPOJHOE WM aBTOPCKOE); TUMN Kopalis, Ha
KOTOPOM TIECHSI MCTONHsIach (MOPCKOW WJIM TPECHOBOAHBIN KOpalib, TOProOBOE,
KATOOOWHOE WJIM PhIOAIKOE CYIHO) W UX Ha3HaueHue (OmpeaeseHHbIH BUI paOoThI,
OTABIX WJIM TaK Ha3bIBaeMbI «OCOOBINA citydaii») [6]. O4eBHIHO, YTO TEpBbIE JBa
KpUTEpHUsl HE OTBEYAIOT 3aJauyaM JaHHOW padoThl, OJJHAKO MOCIEIHUN KPUTEPHH,
KOTOPBIA MOKET ObITh 0003HAYEH KakK IeNib WIH (QYHKIUS TIECEHHOTO TEKCTa IaHTH
(mparmMaTU4ecKUi AacmeKT IIaHTH), OyAeT SBIATHCS 3HAYMMbIM: Ha3HAYEHUE
MECEHHOTO TEKCTa, €ro (yHKIMsS 33JaeT M €ro CTPYKTYpy U KOMIIO3HMIIMOHHBIE
OCOOCHHOCTH, W OTYaCTH €ro COAepKaHWe, WHBIMHA CIIOBAaMH, OKa3bIBAET
HEMOCPEJICTBEHHOE BJIUSHUE HA €ro BepOalibHbIe W HeBepOasibHble mapamerpbl. OT
HA3HAYEHUS MECEHHOTO TEKCTa OYAYyT 3aBUCETh U €ro 00heM (B TOM 4YHcIie, U 00beM
€ro CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB), U €70 PUTMU3AIIHS, U, KaK CJIEACTBUE, OTOOPAHHBIE IS
OTPaXEHUSI €ro COJEp>KaHHs S3BIKOBbIE cpeAcTBAa. M HMMEHHO 1enb CO3JaHusd

IMCCCHHOI'O TCKCTA, KaK IPCACTABIIACTCA, JOJIZKHA B IICPBYIO OUCPCAb PACCMATPUBATHCA
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Ipy €ro rnepeiadye Ha JAPYrod A3bIK, IMOCKOJIbKY Ieb CO3JaHUs HCXOIHOTO HU
MIEPEBOHOTO TEKCTA JOJDKHA COBITAIATh.

HTak, cormacHo CBOeMy Ha3HauUEHHIO0, TICCEHHBIC TEKCTHI IIIAHTHU JCTATCS Ha TPU
rpymmsl [6]. [lepBast rpymnmna nmpeacTaBieHa Tak HazbiBaeMbiMH TsroBbiME (hauling)
IIIAaHTH, KOTOPBIC OBLIN MPU3BaHBI TIOMOYh MOPSIKAM CHHXPOHH3UPOBATH YCHIIHS 10
YIIPaBJICHUIO TAPyCHBIM KopabiieM. Crofa OTHOCSATCS IIAHTH JJIMHHOTO phiBKa (long
drag), KoTopbie NCIIOIH30BATUCH MPU MOAHATUH WU CITyCKE CaMbIX OONbINUX (U, KaK
CJIEJICTBHE, CAMBIX TSDKEJIBIX ) TApyCcoB Ha Kopabie. OIHOM U3 WX OTINIUTENBHBIX YEPT
TaKMX  [IAHTH  sBseTcss  oOmas  jymHa  (0OycliOBIE€HHAs  OOJIBIION
MPOIOJDKUTEBHOCTRIO paboThl), a TaKKe YacToe YABOCHHE MpurmeBa. [Ipumepom
Tako mecHu sBisiercs mantu Blow the Man Down. Eie omHUM MOABUIOM TSATOBBIX
IIAHTH CYMTAIOTCS IIAHTH KOPOTKOTO phiBKa (Short drag), KoTopbie UCIOJIb30BATHCH
s paboTsl B 6osee ObICTPOM Temre (MOJHSATHE MEHBIINX MapyCcoB, TIOBCETHEBHBIC
3amauyn Ha Kopabise). IleceHHble TEKCThI 3TOr0 THUIA KOpOYe, a HX IPHUIEBHI,
WCTIOJHSIBIIMECS XOPOM, Yallle BCEr0 MMEIOT yAapeHHe Ha TMOCIeTHUM cior (Kak,
Hanpumep, B Haul away, Joe). MapmeBbie (Stamp-‘n’-go) maHTH TakKe BXOAST B
TPYIITY TATOBBIX; OHH SIBJSUTMCH QJIBTEPHATHBOW JUIS IIAHTH JUTMHHOTO phIBKA Ha
OCOOCHHO KPYIHBIX KOpaOJsiX. DTH IIAHTH OTIMYAIOTCS Ooyiee JUIMHHBIMHU, Oonee
pa3MEpeHHBIMHU TIPHUIICBAMH, B XOJI€ KOTOPBIX OJKHIAX «HAJeragl» Ha KaHaT |
npoasuraics Brepen. Hanbomnee M3BeCTHBIM PUMEPOM JIAHHOTO THIIA TIECEH SIBIISICTCS
Drunken Sailor.

Ko BTopoii rpymme otHocsTcs TonmukoBbie (heaving) mraHT, KOTOpbie OBLIN
MpPEIHA3HAYCHBI HE CTOJNIBKO I PUTMHU3AINMHA TPYAd, CKOJIBKO JUISl TIOTHSATHUS
MOpaJbHOTO Ayxa. VX pUTM NOCTaTOYHO SPKO BHIPAKEH, OJHAKO TUIUYHBIC IS
TSATOBBIX MAHTH CHJIBHBIC YIapEHUS WIA BRIKPUKHU B MIPHUIIEBAX OTCYTCTBYIOT; B TO XK€
BpeMsI KYIUIETHI TATOBBIX IAHTH 3HAYUTEIHHO JTHHHEE. [[puMepoM Takoro MeceHHOT 0

TeKcTa sABJIsIeTcs Santiana.
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[TocienHeit U3 Tpex OCHOBHBIX I'PYII MIAHTH sBIstoTCs OakoBbie (forecastle)
IIaHTH, HE CBS3aHHBIE C KOHKPETHBIM BHJIOM paboThl. OHU HMCTIONHSUINCH BO BpeMs
oTAbIXa (YTOOBI MOMOYL MOpPSIKAM CIPABUTHCA CO CKYKOM) WIIM XK€ B OCOOBIX
00CTOSTENBCTBAX — MEpel 3aBepllieHUueM IUiaBaHus (Hanpumep, Leave Her, Johnny,
Rolling Down to Old Maui), npu nepecedeHn# SKBaTopa u T.11.

OueBHUJIHO, YTO pa3IMuusg MEXKIY TEeCEHHbIMM TEKCTaMH  IIaHTH,
MPUHAJISKAIIUMU K Pa3HbIM TpyIaM, CBSI3aHbl, B OCHOBHOM, C OCOOCHHOCTSIMU UX
KOMITO3UIIMHA, PUTMA W O0OBEMa, OJIHAKO BCE INMAHTH XAPAKTEPHU3YIOTCS HAJTUIHEM
OTIPECIICHHBIX OOIINX MapaMeTpoB, OONBIIMHCTBO U3 KOTOPBIX CIEAYET YUYHUTHIBATH
IIpU UX Nepefadye Ha APYroil sA3bIK. YUWTHIBASI MOJUKOIOBBIA XapaKTEp MECEHHBIX
TEKCTOB IIaHTH, JAHHbIE IapaMeTpbl BO3MOXKHO pAa3Je€IuTh HA [BE TPYIIIbL:
0COOEHHOCTH BEpOAIbHOT'O0 KOMITOHEHTA U OCOOCHHOCTH HEBEPOATTLHOI'O KOMITOHEHTA.

K nambonee Ba)XKHBIM OTJIIMUUTEIBHBIM 4YepTaM HEBEPOATHLHOIO KOMIIOHEHTA
[IAHTH MOKHO OTHECTH OTCYTCTBHE MY3BIKAJIBLHOTO aKKOMIIAHEMEHTa (UCTIOJHEHUE a
Kareyiia XOpoM), OTHOCUTENBHYIO MPOCTOTY MENOJUU, a TAKKE YETKO BBIPAKEHHBIN
PUTMUYECKUN PHUCYHOK, HEPEIKO HAa3bIBAEMbBIM «IIyJIbCOM» TECHH; MOCIEIHSIS
0COOEHHOCTH MPEACTABISAETCS HanboIee 3HAYMMO, TaK KaK OHA HATIPSIMYTO CBsI3aHa C
GbyHKIIMEW MIAHTH U YaCTMYHO OTBETCTBEHHA 3a €€ OTHECEHHWE K TOW WM HHOU
Pa3HOBUIAHOCTH.

PaccmoTpum ocobeHHOCTH BepOaIbHOrO KOMIIOHEHTA MIaHTH 0oJiee TOAPOOHO.

HaubGonee oueBuaHOl 001Iel yepTol BepOATbHOITO KOMIIOHEHTA MECEHHBIX
TEKCTOB IIIAHTH SBJIAETCA HMX TeMaThka (CEMaHTHYECKHMH acleKT IIaHTH). B
OOJIBIIMHCTBE CIyYaeT IIAaHTH MOBECTBYIOT O OBITE MOPSKOB, 3aTparuBas OJU3KUE UM
TEMBI, CBSI3aHHBIE C Pa3JIMYHBIMU acriekTamMu MoperuiaBanust (Once more we sail with
the Northerly gales, towards our island home; We hove our ship to, with the wind at
sou'-west, boys / We hove our ship to, our soundings to see / We rounded and sounded,
got forty-five fathoms / Then we squared our main yard and up channel steered we)

WK K€ ¢ OTabIX0M Ha Oepery (And we won't give a damn when we drink our rum with
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the girls from old Maui). Tak, ocHoBHO¥# Temoii manTu Leave her, Johnny siBisercs,
KaK O4YCBHUIHO U3 HA3BAHUWA, IIPOMIAHUC C KOpa6JI€M, 3dKIIFOYUTCIIbHAsA HOTa B
mwiaBanuu (Tomorrow ye will get your pay / And it’s time for us to leave her), ognako
CIOXKCT IICCHH IMOBECTBYCT O COOBITHUSIX CAMOTr0 IUIaBaHHUS — KakK O XOopomux, TaKk U
wioxux (For the wind was foul / And the sea ran high; It's rotten beef and weevil-y
bread). Wellerman cesizana ¢ HerpocTsiM Tpymom kuroboes (The line went slack then
tight once more / All boats were lost, there were only four / But still that whale did go);
Drunken Sailor — ogna u3 Hanbosree MOMYJISIPHBIX MIAHTH — TIEPEYHCIISET BO3ZMOKHBIC
BUJbl HAKa3aHUW, KOTOPHIM MOT MOABEPTaThCS MOPSK 32 HApPYIICHUE TUCUUTUIMHBI
(Shave his belly with a rusty razor; Put him in a long boat till his sober; Stick him in a
scupper with a hosepipe bottom); Blow the Man Down paccka3siBaeT 0 BcTpeue
MOpsIKa CO «KpHIICH JTIOOBU» BO BpeMs npeObiBanus Ha cymie (She had hair like a
scarecrow and a rollin' glass eye / And | fell for her charms as she hobbled on by).
l'oBops 0 KOMIO3WUIIMU IIAHTH (CUHTAKTHKA), CIEAYeT OTMETHUTh
PEKOHTCKCTYyaJIU3alu0 IIPpUIICBa — MOI[I/I(l)I/IKaL[I/IIO €ro CMbICJIa, COIIPSIKCHHYIO C
pa3BHUTHEM CIOKETa TIECHH. DTO IMPOHMCXOJUT, HApUMep, B mIaHtu Santiana (cp.
nepsbiii Bapuant npunesa: Well heave her up and away we'll go / Away Santiana /
Heave her up and away we'll go / Along the plains of Mexico u ero mocieaH O
Bepcuio: Santiana now we mourn / Away Santiana / They left him buried off Cape Horn
/ Along the plains of Mexico). Caenyer TakXke YIOMSHYTh M TaK Ha3bIBACMYIO
CTPYKTYPY <KJIMY M OTKIMK», HaJIM4Me KOTOPOH XapakTepu3yeT OOJBIIMHCTBO
NIECEHHBIX TEKCTOB MIAHTHU (KJIUY, poreBaeMblid maHTuMAHOM: | was as pissed as a
parrot in Paradise Street, xopooii orkiuk komanel: Wey-hey, blow the man down!).
K IrpaMMaTHKO-CTUJINCTHICCKHUM OCO6CHHOCT$IM I1aHTHUu OTHOCHUTCA
UCIIOJIb30BaHUE MPOCTOPEUHBIX TpamMMaTudeckux Gopm (yalye, me [B 3HaueHuu my],
them [B 3mauenuu the], dopmser ain’t, mingin’, a-gatherin', gimme; is mnpwu
COrjlaCoOBaHUHM C IMOAJICKAIIINM BO MHOXCECTBEHHOM YHCIIC U T.I[.), KOTOPOC ABJISICTCA

JOBOJILHO YaCTOTHBIM, YTO O0YCIIOBJIEHO IPEBATMPYIOLIUM Pa3rOBOPHBIM XapaKTepOM
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SI3bIKAa TIECEHHBIX TEKCTOB IIAHTH. JTa qcpTa 3a4aCT W HAJIUMYIHC TaKoOM JIEKCHUKO-
CTUJINCTUYECKOU OCO6€HHOCTI/I, KaK HCIIOJIB30BAHHUC CAWHUI CHHKXCHHOI'O PCTHCTPA
(e.g. rollicking, lad, pissed, give a damn, to spoon, clap, to canoodle), uro Takxke
XapaxkTEPHO IJIs1 pa3TOBOPHOIO CTUIISL PEYM.

K coOCTBEHHO JIEKCMUYECKUM OCOOEHHOCTSIM ILIAHTU CJIEAYET OTHECTH OOMIIHNE
poQeCCHOHATM3MOB U XKaprOHU3MOB, CBSI3aHHBIX C MOPCKHM JieiioM (mainmast, bow,
able, stuns’l, mains’l, scupper, astern, shank-painter), 4ro sBusercs BIOJHE
3aKOHOMCPHBIM OTPAa’KCHUEM OCHOBHOM TEMaTHUKU MIaHTH, UCIIOJIB30BAHNC apXan3MOB
U apxamdHeix oOopotoB (Strumpet, ’twas, belike, fo’, for’er), a Taxxe
JIeCEMaHTHU3MPOBAHHBIX CJIOB M DPPATHUBOB LI HOJAepkaHus purMa (roo dun da, yo
ho ho, wey-hey); u, HakoHel, HaTUYKE OCOOBIX JIEKCHYCCKUX €IUHUI], XapaKTEPHBIX
tonbko s skanpa mantu (bully boys, roll and go, haul away).

OCHOBHOM  CHMHTAaKTUKO-CTHJINCTUYECKOM  YEPTOM  IIAHTU  SIBISAETCS
ucnois3zoBanue nosropos (What will we do with a drunken sailor?; Away haul away;
Early in the morning) n mapamensabx kKoHCTpYKIME (I was not drunk, I was not
blind...; Shave his belly with a rusty razor... Put him in a long boat till his sober...
Stick him in a scupper with a hosepipe bottom...), 4acTOTHOCTH KOTOPBIX 00YCIOBICHA
KOMITO3UITMOHHO-PUTMHUYCCKUMU 0COOEHHOCTSIMU IIAHTH. B 2TOHl CBA3U CJIeaycCT
OTMCTHUTDH, YTO HMHOI'ZIa BECH IIECEHHBIM TEKCT IIAHTU OCHOBAH HAa HCIOJb30BaHUU
napaJlICIbHbIX KOHCTPYKLII/Iﬁ, IMNEPEMCIKAIOINXCA C ITOBTOPOM (K HOJIO6HBIM IaHTHU
otHocuTcs, HanpuMep, Drunken sailor). Hanuuue uHBepcHn Takxke XapaKTepHO IS
nmeceHHbIX TekcToB mantu (away we’ll go, up she rises, Santiana now we mourn).

Ecnu Bectn peub 0 COOCTBEHHO CTHJIMCTUYECKHX OCOOEHHOCTSIX BEpOaIbHOrO
KOMITOHE€HTA IICCECHHBIX TEKCTOB IIAHTHU, TO HEJIB35 HE O6paTI/ITB BHHUMAHUEC HA HAJTUYUC
snureToB (@ right whale, a fierce and bitter strife, hellish months) u cpasuenwmii (as
pissed as a parrot); B TekcTax MIAHTH BCTPEYAIOTCS Takke MeTadopbl, KOTOpPbIC HE
UCIIOJIb3YIOTCS B MHBIX KOHTEKCTax (€.9. captain’s daughter, run a race with a cannon
ball).
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Crnenyer OTMETUTb, YTO W3JI0KCHHBIC BBIINIC PE3YJbTAThl HCCICIOBAHUS
CUHTarMaTHYeCKUX, CEMAHTHYECKUX M TParMaTHYECKHX I1apaMeTPOB IECEHHBIX
TEKCTOB JKaHpa IIaHTH HE SBIISIIOTCS OKOHYATCIIBHBIMU, a aHAJIU3 3THUX MapaMeTpOB,
0€3yCIIOBHO, JIOJDKCH OBITh MPOJOJDKCH B IUTAHE JajdbHEHINCH IeTanu3anud u
0000IIeHUs, OJTHAKO YK€ Ha JAaHHOM »JTale OYEBHUJIHO, YTO MpPEeIBapUTEIIbHBIN
MEPEUYCHb XapPaKTEPUCTHUK IAaHTH MOXKET OBITh WCIOJIB30BaH [IJIi COCTABIICHHSI

IIEPBUYHBIX PEKOMEHIALNN 10 UX Iepeaye Ha APYrou s3bIK.
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